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Tento provozni ndvod je prekladem plivodniho provozniho navodu.

PLATI PRO:

TC®45
TC®50
TC®100

Zkratky v oznaceni modelu:
bez = bez regulatoru, chlazeni vzduchem, E = s regulatorem a cidlem Pt100,
-F = flexibilni odparovaci zafizeni, -Flasers = del3i odparovaci zafizeni, w = chlazeni vodou
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Vazeny zakazniku,

rozhodl jste se pro temperovaci zafizeni od spole¢nosti Peter Huber Kaltemaschinenbau SE. Udélal
jste dobré rozhodnuti. Dékujeme Vam za Vasi davéru.

Tento provozni navod si pred uvadénim do provozu pozorné proctéte. Je nezbytné, abyste dodrzoval
pokyny a bezpecnostni upozornéni.

Pfi prepravé, uvadéni do provozu, obsluze, udrzbé, servisu, skladovani a likvidaci postupujte podle
tohoto provozniho navodu.

Pokud budete temperovaci zafizeni pouzivat v souladu s uréenim poskytujeme Vam na Vase zafizeni
plnou zaruku.

NiZe v textu provozniho navodu jsou modely uvedené na strané 5 oznacovany jako temperovaci
zafizeni a firma Peter Huber Kaltemaschinenbau SE jako firma Huber, resp. Huber.

Ruceni za omyl a chyby tisku je vylouceno.

Nasledujici znacky a logo Huber jsou certifikované znacky spolecnosti Peter Huber Kaltemaschinenbau SE v
Némecku a/nebo jinych zemich na celém svété: BFT®, CC®, Chili®, Com.G@te®, Compatible Control®, CoolNet®,
DC®, E-grade®, Grande Fleur®, Huber Piccolo®, KISS®, Minichiller®, Ministat®, MP®, MPC®, Peter Huber Minichill-
er®, Petite Fleur®, Pilot ONE®, RotaCool®, Rotostat®, SpyControl®, SpyLight®, Tango®, TC®, UC®, Unical®, Unichill-
er®, Unimotive®, Unipump®, Unistat®, Unistat Tango®, Variostat®. Nasledujici znacky jsou znacky DWS-
Synthesetechnik certifikované v Némecku: DW-Therm®, DW-Therm HT®. Nasledujici znacka je certifikovana
znacka BASF SE: Glysantin®.

V2.4.0cs/28.08.24//1.30 Ponorné chlazeni
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1.1 Oznaceni / symboly pouzité v navodu k obsluze

V textu a na obrazcich jsou pouzivana nasledujici oznaceni a symboly.

Pfehled | Oznaéeni / symbol Popis
-> Odkaz nahoru informaci / postup.
STEXT« g?klza;u:? kapitolu v tomto provoznim navodu. V digitalni verzi Ize na text
>TEXT< [CISLO] Odkaz na schéma pfipojeni v pfiloze. Uvedené je oznaceni a hledané &islo.
>TEXT< [PfSMENO] Odkaz na vykres ve stejném odstavci. Uvedené je oznaceni a hledané ¢islo.
. Seznam, 1. Urovné

- Seznam, 2. drovné

1.2 Udaje k prohlaseni EU o shodé
c € Pristroje splnuji zakladni bezpecnostni a zdravotni pozadavky nize uvedenych evropskych smérnic:
= Smeérnice o strojich

= Smérnice pro nizké napéti
= Smérnice o EMC

1.3 Bezpecnost
1.3.1 Zobrazeni bezpecnostnich upozornéni

Bezpecnostni pokyny jsou oznaceny nize uvedenymi piktogramy / signdlnimi vyrazy. Signélni vyraz
popisuje zavaznost zbytkového rizika v pripadé nezohlednéni provozniho navodu.

A \\[:Y74:J5d Oznacuje bezprostiedné hrozici nebezpeénou situaci, ktera vede k usmrceni nebo vainym zrané-
nim.

AVAROVANl' Oznaéuje vieobecné hrozici nebezpeénou situaci, ktera muze vést k usmrceni nebo vaznym
zranénim.

&UPOZORNEN[ Oznaduje hrozici nebezpeénou situaci, ktera mize vést ke zranénim.

POKYN Oznaduje hrozici situaci, ktera maze vést k vécnym Skodam.

INFORMACE Oznacuje dalezité pokyny a uZitecné tipy.

Ponorné chlazeni V2.4.0cs/28.08.24//1.30
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Vysvétleni bezped-
nostnich pokyn( a
predpist

1.3.2

Prehled

1.3.3
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A

Zavaznost zbytkového rizika

Chybné chovani
DOPAD

» Zabranit

> Redeni

» Znalosti

» Krok 1
» Krok 2
» Krok 3
» Krok 4

Mozné zdroje nebezpedi
Mozné dopady
Zabranéni chybam

Reseni problém(
Zprostredkovani znalosti

Postup ze bude vysvétlen
krok za krokem.

Bezpecnostni pokyny v tomto provoznim navodu maji chranit Vas jako provozovatele, obsluhujici a
zafizeni pred poskozenim. Nez zacnete s prislusnou aktivitou, méli byste se nejprve seznamit s moz-

nymi zbytkovymi riziky v pripadé chybného pouziti.

Zobrazeni znak( na temperovacim zafizeni

Nasledujici piktogramy se pouZzivaji jako bezpecnostni znacky. V tabulce najdete prehled pouZziva-
nych bezpecnostnich znacek.

Oznaceni

Popis

Symbol pfikazu

O

- dodrzujte pokyny v navodu

Varovné znacky

- VSeobecné varovné znacky
- dodrzujte pokyny v navodu

- Varovani pred elektrickym napétim

- Varovani pred horkym povrchem

- Varovani pred horlavymi latkami

3=

P¥i likvidaci elektrickych pfistroji respektujte narodni a mistni pfedpisy. - Strana 44, odstavec

»likvidace«

Provoz odpovidajici uréeni

ANEBEZPEE[ Temperovaci zafizeni je provozovano v prostiedi s nebezpecéim vybuchu

USMRCENi NASLEDKEM EXPLOZE
> Temperovaci zafizeni NESMI BYT instalovédno ani uvddéno do provozu v zoné ATEX.

V2.4.0cs/28.08.24//1.30
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A\ VAROVANI

POKYN

1.3.4

1.4
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Provoz v rozporu s uréenim

VAZNA PORANENI A VECNE SKODY

Provozni navod uchovavejte snadno pristupny v bezprostredni blizkosti temperovaciho zafizeni.
Na temperovacim zafizeni smi pracovat pouze dostatecné kvalifikovany obsluhujici personal.
Obsluhujici personal musi podstoupit skoleni pred zahajenim prace s temperovacim zarizenim.
Zkontrolujte, zda si obsluhujici personal precetl a pochopil provozni navod.

Urcete presné zodpovédnosti pro obsluhujici personal.

Obsluhujici personal musi obdrzet osobni ochranné prostredky.

Je nezbytné nutné dodrzovat bezpecnostni predpisy provozovatele, aby byla zjisténa bezpec-
nost a zdravi osob a omezeny vécné skody!

YVVVVVYYY

Zmény na temperovacim zafizeni tfetimi osobami
VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZEN{

Nechte treti osoby provddét technické zmény na temperovacim zafizeni.

Pri kazdé zméné, kterd nebyla dohodnuta s firmou Huber, pozbyvaji veskera prohlaseni EU o
shodé temperovaciho zarizeni svoji platnost.

Zmény, opravy a udrzbové prace smi vykondvat pouze odborny personal vyskoleny firmou
Huber.

Je nezbytné nutné, dbat na nasledujici:

Temperovaci zafizeni pouZivejte pouze v bezvadném stavu’

Uvadéni do provozu a opravy nechte provadét pouze odborny personal!

Bezpecnostni zafizeni neobchazejte, nepfemostuje, nedemontujte ani nevypinejte!

VVVY VY VYV

Temperovaci zafizeni nesmi byt pouzivano pro zadné jiné ucely nez na temperovani v souladu s
provoznim navodem.

Temperovaci zatizeni bylo vyrobeno pro pouZziti v primyslu. Temperovaci zatizeni je Cisté chladici
zafizeni na chlazeni kapalin v nddobach. Pouzivané nadoby musi byt uzplsobené na dané teploty a
odolné vici thermofluidu. Temperovaci zafizeni neni vybaveno ochranou proti prehrati a pfi pouZziti
s topnymi prvky musi byt dodatecné zajisténo. Dodrzujte maximalni pfipustnou pracovni teplotu
temperovaciho zafizeni. Instalace ve verejnych budovach je zakdzana. Pouzivaji se thermofluidu,
které jsou vhodné pro celkovy systém. Mrazici vykon dodévé >sonda< [67]. Technické specifikace
najdete na datovém listu. = Od strany 46, odstavce »PFiloha«. Temperovaci zafizeni musi byt insta-
lovéno, sefizeno a provozovano podle pokynu k ¢innosti uvedenych v tomto provoznim navodu.
Jakékoliv nedodrZovani provozniho navodu je chapano jako provoz, ktery neni v souladu s uréenim.
Temperovaci zafizeni je zkonstruovano dle nejnovéjsiho stavu techniky a uznavanych bezpeénostné-
technickych pravidel. Ve Vasem temperovacim zafizeni jsou zabudovana bezpecénostni zafizeni.

Logicky predvidatelné chybné pouziti

PouZiti pro zdravotnické Gcely (napf. in Vitro diagnostické postupy) nebo pro pfimé temperovani
potravin NENIi povoleno.

Temperovaci zatizeni nesmi byt pouzivano pro ZADNE jiné Gicely ne# na temperovani v souladu s
provoznim navodem.

Vyrobce NEPREBIRA ruceni za $kody nasledkem technickych zmén na temperovacim zafizeni, neod-
borného zachazeni, resp. pouZivani temperovaciho zafizeni bez zohlednéni provozniho navodu.

Provozovatel a obsluhujici personal - povinnosti a pozadavky

Povinnosti provozovatele

Provozni navod musi byt uchovavan snadno pfistupny v bezprostredni blizkosti temperovaciho
zafizeni. Na temperovacim zafizeni smi pracovat pouze dostatecné kvalifikovany obsluhujici personal
(napf. obsluha stroje, chemik, chemik-technik, fyzik atd.). Obsluhujici personal musi podstoupit
Skoleni pred zahajenim prace s temperovacim zafizenim. Zkontrolujte, zda si obsluhujici personal
precetl a pochopil provozni navod. Urcete presné zodpovédnosti pro obsluhujici personal. Obsluhu-
jici personal musi obdrzet osobni ochranné prostredky.

V2.4.0cs/28.08.24//1.30
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= Provozovatel musi pod temperovacim zatizenim nainstalovat odkapavaci vanu pro roztavajici
vodu / thermofluid.

= Pouziti zachytné vany m(iZe byt dle narodnich zakonU predepsano pro misto instalace temperovaciho
zarizeni (vC. prislusenstvi). Provozovatel musi ovérit a aplikovat platné narodni a mistni predpisy.

= Temperovaci zafizeni splfiuje vsechny platné bezpecnostni standardy.
= Vas systém, ktery pouziva temperovaci zatizeni, musi byt také bezpecny.
= Provozovatel musi zajistit takovy systém, ktery je bezpecny.

= Firma Huber nezodpovida za bezpecnost Vaseho systému. Provozovatel je zodpovédny za bez-
pecnost systému.

= PrestoZe temperovaci zatizeni dodavané firmou Huber spliiuje vSechny platné bezpecnostni nor-
my, mlze byt zabudoviéni do jiného systém spojeno s riziky, ktera souvisi se strukturou jiného sys-
tému a ktera nejsou pod kontrolou firmy Huber

= Osoba povérend integraci systémul zodpovida za bezpecénost celého systému, do kterého bude
temperovaci zafizeni zabudovéno.

= Pro usnadnéni bezpecné instalace systému a udrzby temperovaciho zafizeni, Ize >hlavni spinac [36] (je-
li k dispozici) zamknout v pozici Vyp. Provozovatel musi vytvofit postupy pro zablokovani/oznaceni po
odpojeni zdroje energie v souladu s mistnimi predpisy (napf. CFR 1910.147 pro USA).

Odborna likvidace pomocnych prostfedkii a spotfebniho materialu

Pti likvidaci dbejte na dodrZovani platnych narodnich predpist pro likvidaci. V pripadé dotazl ohled-
né likvidace se obratte na mistni podnik zajistujici svoz komunélniho odpadu.

Material / pomocné

Likvi evex
SR ikvidace/¢isténi

Obalovy material

Uchovejte balici materidl pro pozdéjsi pouZiti (napf. transport).

Thermofluid

Opatieni zajistujici odbornou likvidaci najdete na listu s bezpeénostnimi tdaji pouZi-
vaného thermofluidu.
K likvidaci pouZivejte pivodni nadoby od thermofluidu.

Plnici pfislusenstvi napf.
sklenéna nadoba

PInici pfislusenstvi vyCistéte pro opétovné pouziti. Dbejte na to, aby probihala li-
kvidace pouzivanych pomocnych a Eisticich prostfedkd odborné.

Pomocné prosttedky
napf. utérky, hadry na
cisténi

Pomocné prostredky, které byly pouZity na zachyceni rozlitého thermofluidu, musi
byt likvidovany stejné jako thermofluid.

Pomocné prostredky pouzivané k ¢isténi musi byt zlikvidovény podle pouzivaného
Cisticiho prostredku.

Cistici prostiedky napt.
na uslechtilou ocel,
jemny Cistici prostfedek

Opatfeni zajistujici odbornou likvidaci najdete na listu s bezpe¢nostnimi tdaji pouZi-
vaného Cisticiho prostfedku.
PFi likvidaci vétsiho mnoZstvi pouZijte pavodni nadoby Cisticiho prostiedku.

Spotiebni materidl napf.
rohoZe vzduchového
filtru, temperovaci hadice

Opatfeni zajistujici odbornou likvidaci najdete na listu s bezpe¢nostnimi Gdaji pouzi-
vaného spotfebniho materialu.

Temperovaci pfistroje s chladicimi prostiedky

VSeobecné informace

V nasledujicich odstavcich bychom Vas chtéli informovat o pouZivanych chladicich prostredcich. V
téchto odstavcich se jako provozovatel seznamite s nékterymi nezbytnymi zodpovédnostmi.

VSechna temperovaci zafizeni od firmy Huber byla vyvinuta pro snadnou instalaci v misté instalace.
V temperovacim zatizeni NENi nainstalovano ¢idlo plynové vystrahy!

Firma Huber nabizi vhodna ¢idla plynové vystrahy a vyhodnocovaci jednotky, které Ize nainstalovat
uvnitf budovy.

Provozovatel zafizeni zodpovida za: Spravna instalace temperovaciho zafizeni podle pfislusnych
narodnich zakond a mistnich predpist.

Ponorné chlazeni
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Kapitola 1

1.4.1.2.1.1 Temperovaci zafizeni s pfirodnimi chladicimi prostredky

Temperovaci zafizeni s
prirodnimi chladicimi
prostiedky (NR)

1.4.1.2.2

1.4.1.2.2.1

Ponorné chlazeni

Temperovaci zafizeni od firmy Huber s ptirodnimi chladicimi prostfedky pracuji od roku 1980 s mnohokrat
osvédcenou, bezpecnou a mimoradné ekologickou technikou. Temperovaci zafizeni bylo zkonstruovano
podle pozadavkl EU a statl EFTA. Relevantni normy a predpisy pro temperovaci zafizeni s pfirodnimi
chladicimi prostfedky obsahuji nékteré pozadavky, na jejichZ dodrzovani Vas nize chceme upozornit.

Temperovaci zafizeni s vodnim chlazenim mohou byt pfipojena k zafizenim odpadniho vzduchu v
budové. Temperovaci zatizeni se vzduchovym chlazeni odvadi odpadni vzduch z temperovaciho
zafizeni pfimo do mista instalace.

Firma Huber nabizi vhodna Cidla plynové vystrahy a vyhodnocovaci jednotky, které Ize nainstalovat
do temperovaciho zatizeni nebo uvnitf budovy.

= Obvod chladiciho média je po technické strance trvale uzavreny.

= Temperovaci zafizeni je ze zavodu trvale uzaviené samostatné kompaktni zafizeni (tzn. jedna
funkéni jednotka v jedné skfini).

* Mnoizstvi chladiciho prostfedku je minimalizovano (viz ,,Systémy s omezenym plnicimi mnoz-
stvim“). Plnici mnoZstvi chladiciho prostredku je uvedeno na datovém listu a na typovém Stitku.

= Cirkulace chladiciho prostfedku musi byt béhem Zivotnosti temperovaciho zafizeni podrobena udrzbé.

Povinnosti provozovatele

Prekroéeni mezni hodnoty chladiciho prostfedku na m? prostoru
RIZIKO UMRTi NEBO VAZNYCH ZRANENi NASLEDKEM VYBUCHU NEBO UDUSENI

> Priinstalaci temperovaciho zatizeni zohlednéte mnozstvi obsazeného chladiciho prostredku (viz
datovy list / typovy Stitek temperovaciho zafizeni) a velikost mistnosti.

» Narodni zakony a mistni predpisy mohou vyzadovat provedeni dalSich bezpeénostnich opatfeni
v misté instalace.

» Temperovaci zafizeni neni uréeno pro provoz v oblasti ATEX.

Misto instalace

Tento odstavec plati pro: VSechna temperovaci zafizeni s chladicimi prostfedky

Nasledujici vyéet je pouze netplnym prehledem moznych pozadavkim.

V zamysleném misté instalace temperovaciho zafizeni s chladicim prostfedkem je kromé jiného
nutné zohlednit:

= Omezeni plniciho mnoZstvi chladiciho prostfedku v poméru k velikosti mistnosti.
* Instalace ve strojovné.

= Monitorovani pomoci ¢idla plynové vystrahy.

= Podminky pfi instalaci venku.

= Vypnuti vSech poli v pripadé poruchy.

Je nutné dodrzZovat pfislusné narodni zakony a mistni predpisy.

V2.4.0cs/28.08.24//1.30
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Pripojka >odpadni vzduch< [105] na temperovacim zafizeni

Tento odstavec plati pro: Temperovaci zafizeni s pfirodnimi chladicimi prostifedky (vyjma CO, a
solnich pfistroji)

Temperovaci zafizeni ma k dispozici pfipojku pro pfipadné napojeni k zafizeni odpadniho vzduchu v
budové. Za timto Ucelem je nutné odstranit kryt na pripojce >odpadni vzduch< [105].

PFipojeni zafizeni odpadniho vzduchu v budové (je-li to potieba):

Pomoci pripojky >odpadni vzduch< [105] (DN 100) na temperovacim zafizeni se pfipojuje zarizeni
odpadniho vzduchu v budové. Pfesnou polohu najdete na schématu pfipojeni. - Odstavec »P¥ilo-
ha« v provoznim navodu temperovaciho zatizeni.

» Odstrante kryt na pfipojce >odpadni vzduch< [105]. Tento kryt je povoleno odstrariovat pouze
tehdy, kdyZ budete pouzivat zafizeni odpadniho vzduchu v budové!

> Spojte pfipojku >odpadni vzduch< [105] na temperovacim zafizeni se zafizenim odpadniho vzdu-
chu v budové.

Temperovaci zarizeni s volitelnym cidlem plynové vystrahy

Tento odstavec plati pro: Temperovaci zafizeni s pfirodnimi chladicimi prostfedky (vyjma CO; a
solnich pfistroji)

V temperovacim zafizeni je zabudovand montdazni deska, na kterou Ize nainstalovat volitelné Cidlo
plynové vystrahy. Provozovatel musi toto Cidlo plynové vystrahy: Pfimontovat, ptipojit k externimu
elektrickému zdroji a zkontrolovat jeho fungovani.

Podrobné informace najdete v ndvodu k montdzi od firmy Huber a v dokumentaci od vyrobce ¢idla
plynové vystrahy.

Funkce:

= Kabelova priichodka pro pfipojku ¢idla plynové vystrahy je zakreslena na schématu ptipojeni.

= Cidlo plynové vystrahy umoZfiuje bezpeénostni vypnuti u 20 % dolni meze vybugnosti. Za timto
uéelem musi provozovatel nainstalovat sitové vypinaci relé.

= Dalsi pokyny tykajici se ¢idla plynové vystrahy:

- Pro ¢idlo plynové vystrahy musite pfipravit externi zdroj napéti 24 V V DC. Vystrazny alarm
¢idla plynové vystrahy se aktivuje pomoci 4 - 20 mA signalu. Technické podrobnosti pro in-
stalaci a provoz najdete na datovému listu Cidla plynové vystrahy. Tuto zodpovédnost a
zodpovédnost za dalsi opareni nese provozovatel.

- Zakalibraci ¢idla plynové vystrahy pred prvnim uvedenim do provozu a dodrzovani inter-
valu kalibrace a udrzby dle provozniho navodu od vyrobce zodpovida provozovatel. V pfi-
padé chybéjicich udaji doporucujeme dodrzovat intervaly kalibrace a Gdrzby mezi 6 a 12
mésici. V pripadé vyssich bezpecnostnich pozadavkd Ize stanovit také kratsi intervaly. Na
vyzadani Vam radi sdélime odbornou firmu, ktera provede kalibra¢ni a udrzbové prace.

Vyhodnocovaci jednotka pro cidlo plynové vystrahy:

Na vyZadani je pro fizeni sitového vypinaciho relé k dostani samostatny vyhodnocovaci pfistroj jako
prislusenstvi. Vyhodnocovaci pfistroj umozriuje beznapétovy spinaci kontakt a zérover prebird funkci
zdroje napéti a vyhodnocovani ¢idla plynové vystrahy. U obou variant je nezbytné, aby provozovatel urcil
rozméry a proved| instalaci. Alarm zafizeni plynové vystrahy se miZe u provozovatele objevit také na
centrdle alarmd. Tuto zodpovédnost a zodpovédnost za dalsi opareni nese provozovatel.

V2.4.0cs/28.08.24//1.30 Ponorné chlazeni
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1.4.2  Pozadavky na operatory

Na temperovacim zafizeni smi pracovat pouze pfislusné kvalifikovany odborny personal, ktery byl
povéreny a zaskoleny provozovatelem. Minimalni vék obsluhujiciho je 18 let. Osoby mladsi 18 let
smi temperovaci zatizeni obsluhovat pouze pod dozorem kvalifikovaného odbornika. Obsluhujici

osoba zodpovida v pracovnim prostoru za treti osoby.

1.4.3  Povinnosti obsluhujiciho personalu

Pfed zachazenim s temperovacim zafizenim si peclivé prectéte provozni navod. Je nezbytné, abyste
dodrzovali bezpecnostni predpisy. Pfi pouZivani temperovaciho zafizeni pouZivejte osobni ochranné
prostiedky (napf. ochranné bryle, ochranné rukavice, protiskluzovou obuv).

1.5 Vseobecné informace

1.5.1  Popis pracovisté

Pracovisté se nachazi u ovladaciho panelu pred temperovacim zafizenim. Pracovisté uruji periferni zafizeni
pripojena zakaznikem. Provozovatel ho proto musi koncipovat tak, aby bylo bezpecné. Koncepce pracovisté
se také ridi poZadavky BetrSichV (nafizeni o bezpecnosti prace) a posouzenim rizik na pracovisti.

1.5.2  Bezpecnostni zafizeni dle DIN 12876

&UPOZORNEN[ Temperovaci zafizeni bude provozovano s topnym prvkem bez dodatecného zajisténi
NEBEZPECi PORANENI(
» Temperovaci zafizeni neni vybaveno ochranou proti prehtati a pfi pouziti s topnymi prvky musi
byt dodatecné zajisténo.
» Dodrzujte maximalni pfipustnou pracovni teplotu temperovaciho zafizeni. Hodnoty najdete na
datovém listu. - Od strany 46, odstavce »Priloha«.

Oznaceni tfid na vasem temperovacim zafizeni najdete na datovém listu v priloze.

Rozdéleni tfid labora- . e Temperovaci ey .
. . Oznaceni tridy i ) Technické pozadavky Oznaéeni
tornich termostatl a kapaliny
laboratornich past
| Nehoftlavé ? Ochrana proti prehFati © NFL
1l Hotlavé Nastavitelna ochrana proti prehfati FL
_ Nastavitelna ochrana proti pfehfati a

I Hotlavé ® RIGHIP

- .. M FL
dodateéna ochrana dolni Grovné

3 zpravidla voda; jiné kapaliny pouze tehdy, pokud nejsou hoflavé v teplotnim rozsahu pfi ndhodné chybé.
®) temperovaci kapaliny musi mit teplotu vzplanuti > 65 °C.

9 ochrana proti prehiati maze byt vyfedena napf. pomoci vhodného snimace stavu naplnéni nebo vhodného
zafizeni na omezeni teploty.

9 volitelné dle volby vyrobce.

= Temperovaci zafizeni s topenim splfiuji pozadavky oznaceni t¥idy IlI/FL. Tato temperovaci zafizeni
jsou v nazvu pristroje oznaceny pismenem ,H”.

= Temperovaci zafizeni bez topeni splfiuji pozadavky oznaceni t¥idy I/NFL.

Ponorné chlazeni V2.4.0cs/28.08.24//1.30
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perovacich zafizeni s
reguldtorem MPC
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T [Maximalni pracovni teplota]
Nejvyssi maximalni teplota temperovaciho zafizeni.

[Pozadovana hodnota]

M(iZe byt nastaveno pouze mezi
maximalni/minimalni pracovni teplotou.

[Minimalni pracovni teplota]

)

Dalsi ochranna zatizeni

Nouzovy plan - Prerusit privod elektrické sité!
Pouzivany typ spinace nebo zabudovanou kombinaci spinacl najdete na schéma pfipojeni. > Od
strany 46, odstavce »PFiloha«.

Spinace Oznaceni Prerusit privod elektrické sité
o = >Hlavni spinaé< [36] (¢ervena- >Hlavni spinaé< [36] nastavte na ,0“.
‘ /[ Flutd)
nebo

>Hlavni spinaé< [36] (3edd)

P Lo >Hlavni spinaé< [36] (¢ervena- >Hlavni spinaé< [36] nastavte na 0, pak nastavte
g + §@ 7lutd) >Spinac na pfistroji< [37] na ,,0“.
a navic

>Spinaé na pfistroji< [37] (3eda):

@ >Spinaé nouzového vypnuti< [70] | Stisknéte >Spina& nouzového vypnuti< [70], pak
=
S~—

(Cervena-zlutd) nastavte >Hlavni spinaé< [36] na , 0.
a
>Hlavni spinaé< [36] (Sedd):
>Sitovy spinac [37] Ptivod proudu pies zasuvku: Vytahnéte zastreku,
ﬂ / “ pak nastavte >sitovy spinaé< [37] na ,0“.
Pfivod proudu pevnou pfipojkou: PouZijte mistni
oddélovaé proudu, pak nastavte >Sitovy spi-
naé< [37] na 0"
- Bez spinace nebo ve skfini Pfivod proudu pfes zasuvku: Vytahnéte zastrcku.

Pfivod proudu pevnou pfipojkou: PouZivejte
mistni oddélovac proudu.

Preruseni dodavek proudu

Po vypadku elektrického proud (nebo pfi zapnuti temperovaciho zafizeni) mizete pomoci této funk-
ce urcit, jak se ma temperovaci zafizeni chovat.

Funkce automatické spusténi je vypnuta
Temperovani se po zapnuti temperovaciho zatizeni spusti az ru¢nim stisknutim.

Funkce automatické spusténi je zapnuta

Temperovaci zafizeni bude uvedeno do stejného stavu, ve kterém bylo pred vypadkem elektrické
sité. Napfriklad pred vypadkem elektrické sité: Temperovani je vypnuté; po vypadku elektrické sité:
Temperovani je vypnuté. Pokud bylo temperovani aktivni pti vypadku elektrické sité, bude po od-
stranéni vypadku proudu automaticky pokracovat.

-> Strana 32, odstavec »Zménit funkci automatického spusténi«.

V2.4.0cs/28.08.24//1.30 Ponorné chlazeni
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1.6

Priklad: Vzduchové a
vodni chlazeni

Vzduchové chlazeni:
Pfivod vzduchu

Vodni chlazeni P¥ipoj-
ka vody

Ponorné chlazeni

Nazorné zobrazeni chladicich variant

Kapitola 1

Aplikace

Pfivod Cerstvého
vzduchu zespoda

nebo

Pfivod Cerstvého
vzduchu zespoda

Pfivod Cerstvého

nebo vzduchu zepredu

V2.4.0cs/28.08.24//1.30




huber

Kapitola 2 PROVOZNi NAVOD

2.1 Vnitropodnikova preprava

&\i\v}ﬁif :10)/\\[f| Temperovaci zafizeni se nepfepravuje/nepohybuje podle pokynii v provoznim navodu
RIZIKO UMRTi NEBO VAZNYCH ZRANENi NASLEDKEM SEVREN{

» Temperovaci zafizeni pfepravujte/pohybuje pouze podle pokyn( v provoznim navodu.

» PFi prepravé je nutné pouzivat osobni ochranné prostredky.

» Pro pfepravu temperovaciho zafizeni po koleckach (jsou-li k dispozici) nesmite pouzit mensi
pocet osob, nezZ je predepsano.

» Pokud je temperovaci zafizeni vybaveno kolecky v¢. parkovacich brzd: Pokud budete pohybovat tempero-
vacim zarizenim jsou vzdy volné pristupné 2 parkovaci brzdy. V nouzovém pripadé je nutné aktivovat tyto 2
parkovaci brzdy! Pokud v nouzovém pripadé aktivujete na koleckach pouze jednu parkovaci brzdu: Tem-
perovaci zafizeni se nezastavi a otaci se kolem osy kolecka s aktivovanou parkovaci brzdou!

POKYN Temperovaci zafizeni se transportujte vleze
VECNE SKODY NA KOMPRESORU

» Temperovaci zafizeni prepravujte pouze ve svislé poloze.

POKYN Pfepravuje se naplnéné temperovaci zafizeni
VECNE SKODY NASLEDKEM PRETECENi THERMOFLUIDU
» Prepravujte pouze vyprazdnéné temperovaci zafizeni.

= Pokud jsou k dispozici, pouZivejte pro pfepravu temperovaciho zafizeni ocka na horni strané.
= Pro prepravu pouzivejte skladovy vozik.

= Kolecka (jsou-li k dispozici) na temperovacim zafizeni nejsou vhodna pro prepravu. Kolecka jsou
zatizena symetricky vidy po 25 % celkové hmotnosti temperovaciho zafizeni.

= Balici material (napr. palety) odstrarte az v misté instalace.

= Temperovaci zafizeni chrante pred prepravnimi Skodami.

= Temperovaci zafizeni nepfepravujte bez pomoci dalSich osob a bez pomocnych prostredka.
= Zkontrolujte nosnost prepravniho voziku a mista instalace.

* NeZ budete uvadét temperovaci zafizeni do provozu, je nutné aktivovat parkovaci brzdu na kolec-
kach (jsou-li k dispozici) a/nebo vySroubovat/aktivovat odstavné nozky (jsou-li k dispozici).
—> Strana 27, odstavec »Vysroubujte/aktivujte odstavné nozky (jsou-li k dispozici)«.

2.1.1  Zvedani a prfeprava temperovaciho zafizeni

2111 Temperovaci zafizeni bez pfepravnich ok
= Nezvedejte ani nepiepravujte temperovaci zafizeni bez pomoci dalSich osob a bez pomocnych prostredka.
= Temperovaci zafizeni zvedejte a prepravujte pouze skladovym vozikem.

= Skladovy vozik musi byt zdviznou silu, které odpovida minimalné hmotnosti temperovaciho zafizeni.
Hmotnost temperovaciho zafizeni najdete na datovém listu. - Od strany 46, odstavce »Pfiloha«.

2.1.2  Polohovani temperovaciho zafizeni

2.1.21 Temperovaci zafizeni s kolecky

= Kolecka nepouzivejte pro transport do mista instalace. - Strana 21, odstavec »Zvedani a prepra-
va temperovaciho zafizeni«.

= Kolecka pouZivejte pouze k polohovani v misté instalace.

= Temperovaci zafizeni je povoleno pohybovat po koleckach pouze, kdyz je plocha rovna, bez klesa-
ni, neni kluzka a s dostate¢nou nosnosti.

= Temperovacim zatizenim nepohybujte bez pomoci druhych osob.

= Pri pohybu temperovacim zafizenim na koleckach je potfeba nejméné 2 osoby. Pokud je celkova
hmotnost temperovaciho zafizeni vyssi nez 1,5 tun, je pfi pohybu temperovacim zafizenim na ko-
le¢kach potfeba nejméné 5 osob.
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* NeZ budete uvadét temperovaci zafizeni do provozu, je nutné aktivovat parkovaci brzdu na kolec-
kach a/nebo vySroubovat/aktivovat odstavné nozky (jsou-li k dispozici). > Strana 27, odstavec
»Vysroubujte/aktivujte odstavné nozky (jsou-li k dispozici)«.

2.1.2.2 Temperovaci zafizeni bez kolecek
= Pfi polohovéni temperovaciho zafizeni je nutné pouzivat skladovy vozik.
= Temperovacim zafizenim nepohybujte bez pomoci druhych osob.
= Pti pohybu temperovacim zafizenim je potfeba nejméné 2 osoby.

= Skladovy vozik musi byt zdviznou silu, které odpovida minimalné hmotnosti temperovaciho zafizeni.
Hmotnost temperovaciho zafizeni najdete na datovém listu. - Od strany 46, odstavce »Pfiloha«.

= Nez budete uvadét temperovaci zafizeni do provozu, je nutné vysroubovat/aktivovat odstavné nozky
(jsou-li k dispozici). > Strana 27, odstavec »VySroubujte/aktivujte odstavné nozky (jsou-li k dispozici)«.

2.2 Vybaleni

&' /\:10) /N[l Uvadéni poskozeného temperovaciho zafizeni do provozu
NEBEZPECi USMRCENI{ PRI ZASAZENI{ ELEKTRICKYM PROUDEM

» Nikdy neuvadéjte poskozené temperovaci zafizeni do provozu.
» Kontaktujte zakaznickou sluzbu. - Strana 45, odstavec »Kontaktni tdaje«.

Vsimejte si poskozeni na obalu. Poskozeni miZze indikovat vécné skody na temperovacim zarizeni.
Pti vybalovani temperovaciho zafizeni zkontrolujte pripadné prepravni Skody.

Za Ucelem vyfizovani naroku se obracejte vyhradné na dopravni podnik.

Dbejte na odbornou likvidaci obalového materialu. - Strana 15, odstavec »Odborna likvidace
pomocnych prostiedkl a spotiebniho materialu«.

YVVYVY

2.3 Okolni podminky

&UPOZORNENI Nevhodné okolni podminky / nevhodn4 instalace
VAZNA ZRANENi NASLEDKEM SEVREN{

» DodrZujte vSechny pozadavky! = Strana 22, odstavec »Okolni podminky« a - strana 24, od-
stavec »Podminky pro instalaci«.

INFORMACE Dbejte na to, aby bylo na misté dodatecné mnozstvi ¢erstvého vzduchu pro obéhové cerpadlo a
kompresory. Teply odpadni vzduch musi neomezené unikat smérem nahoru.
Stojici modely
Pfipojovaci Udaje najdete na datovém listu. - Od strany 46, odstavce »Pfiloha«.

Pouzivani temperovaciho zafizeni je povoleno pouze pfi béznych okolnich podminkach dle aktudlné
platné DIN EN 61010-1.

= PouZivani je povoleno pouze ve vnitinich prostorach. Intenzita osvétleni by méla init minimalné 300 Ix.
* Nadmorska vyska instalace do 2 000 metrd.

» DodrZujte vzdalenosti od stény a stropu pro dostatecnou cirkulaci vzduchu (odvod odpadniho
tepla, pfisun erstvého vzduchu pro temperovaci zafizeni a pracovni prostor). U temperovaciho
zafizeni chlazeného vzduchem dbejte na dostateény volny prostor nad podlahou. Neprovozujte
toto temperovaci zatizeni v kartonu nebo malé vang, jinak bude zablokovana cirkulace vzduchu.

= Hodnoty okolni teploty najdete na technickém datovém listu; dodrZovani okolnich podminek je
pro bezchybny provoz nezbytné nutné.

= Relativni vihkost vzduchu 80 % az 32 °C a do 40 °C se linearné snizuje na 50 %.
= Kratka vzdalenost od napajecich pripojek.

= Temperovaci zafizeni nesmi byt instalovano tak, aby nebyl ztizeny nebo dokonce znemoznény
pristup k oddélovaci (od elektrické sité).

= Velikost kolisani napéti v siti najdete na datovém listu. - Od strany 46, odstavce »Pfiloha«.

Ponorné chlazeni V2.4.0cs/28.08.24//1.30



Kapitola 2

Vzdalenosti od stény

23.1
INFORMACE

huber

PROVOZNi NAVOD

= Prechodnad prepéti, ke kterym bézné dochazi u systému elektrického napijeni.
= Trida instalace 3

= Prislusny stupen znecisténi: 2.

= Kategorie prepéti Il.

Zohlednéte také: - Strana 20, odstavec »Nazorné zobrazeni chladicich variant«.

Vzdalenost vcm
[A2]
Strana P i
[cli (o] [E] |
> > >
[A2] nahote volné stojici
B] vlevo min. 20
[
[C] vpravo min. 20
[D] vptedu min. 20
[E] vzadu min. 20
Vzdalenost v cm (pfi provozu ve vané)
Strana
[A2] nahote volné stojici
B] vlevo min. 20
[
[C] vpravo min. 20
[D] vptedu min. 20
E] vzadu min. 20
[

Pokyny specifické pro EMC

Spojovaci kabely obecné

Predpokladem pro bezporuchovy provoz temperovaciho zafizeni v¢. spojeni s externimi aplikace-
mi: Instalace a kabelova spojeni musi byt provedena odborné. Dotéend témata: ,Elektricka bez-
pecnost” a ,Kabelové spojeni v souladu s EMC”.

Délky vodicu

V pfipadé pruzného/pevného ulozeni vedeni nad 3 metry je mimo jiné nutné dodrzovat nésledujici
pokyny:

- ochranné pospojovani, uzemnéni (viz také technicky informacni list ,,Elektromagneticka kompati-
bilita EMC*)

- dodrzovani ,,vnéjsi“ a/nebo ,vnitini“ ochrany proti blesku/prepéti.

- stavebni ochranna opatreni, odborna volba vedeni (odolnost proti UV zafeni, ochrana ocelového
potrubi atd.)

Pozor:

Provozovatel zde zodpovida za dodrzovani narodnich/mezinarodnich smérnic a zakond. To zahrnu-
je také pravné, resp. normativné pozadované testovani instalace / kabelovych spojeni.

Tento pfistroj je vhodny pro provoz v, primyslovém elektromagnetickém prostiedi“. Splfiuje ,,Po-
Zadavky odolnosti proti ruseni” aktualné platné normy EN61326-1, které jsou pro toto prostredi
pozadovany.
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Déle splriuje také ,PoZadavky ohledné vysilani ruseni“ pro toto prostredi. Podle aktudiné platné
EN55011 se jedna o pristroj skupiny 1 a tfidy A.

Pfi provozu temperovaciho zafizeni v jiném prostiedi nemUze byt elektromagneticka kompatibilita
ve vzacnych pripadech zajisténa.

Skupina 1 znamen3, Ze vysoké frekvence (HF) se pouZiva vyhradné za uc¢elem fungovani stroje. Tfida
A urcuje mezni hodnoty vysilanych ruseni, které musi byt dodrzeny.

Podminky pro instalaci

Temperovaci zafizeni je uloZzeno na elektrické vedeni
USMRCENI PRI ZASAHU ELEKTRICKYM PROUDEM V PRiPADE POSKOZENi ELEKTRICKEHO VEDENi
» Temperovaci zafizeni nepokladejte na elektrické vedeni.

Provoz temperovaciho zafizeni s kolecky bez aktivovanych brzd
SKRIPNUTI KONCETIN
» Aktivujte brzdy na koleckach.

= Temperovaci zafizeni pfi zméné mezi chladnym a teplym prostfedim (nebo naopak) vyZaduje cca
2 hodiny aklimatizace. Nezapinejte temperovaci zafizeni pred uplynutim této doby!

= Instalujte zafizeni svisle, stabilné a tak, aby nemohlo dojit k preklopeni.

= PoutZivejte nehorlavy, neprodysny podklad.

= Okoli udrzujte v Cistoté: Predchazejte nebezpedi uklouznuti a preklopeni.
= Pokud jsou k dispozici kolecka, je nutné je po ukonceni instalace aretovat!

= Rozlity/vytekly thermofluid musite okam?Zité odstranit. Dbejte na odbornou likvidaci thermofluidu
a pomocnych prostfedkl. - Strana 15, odstavec »Odborna likvidace pomocnych prostfedkt a
spotiebniho materidlu«.

= U velkych zafizeni dbejte na zatiZeni podlahy.
= Dbejte na okolni podminky.

Doporucené chladici hadice

Poutziti nevhodnych/vadnych hadic a/nebo hadicovych spojek

ZRANENI

» V pripadé pozadavk( na vétsi bezpecnost je nutné pouZzivat pancérové hadice.

> Také pti kratkych odstavkach (napf. pfes noc) uzavrete privod chladici kapaliny do temperova-
ciho zafizeni.

Horky nebo studeny thermofluid a povrchy
POPALENINY KONCETIN
» Zabrante pfimému kontaktu s thermofluidem nebo povrchy.

> Poutzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf¥. ochranné zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle,
bezpecnostni obuv).

= Pro pripojeni ke zdroji chladici kapaliny doporucujeme pouzivat vyhradné pancérové hadice.
Hadice na chladici kapalinu najdete v katalogu firmy Huber pod pfislusenstvim.

Velikosti klic¢li a utahovaci momenty

Dbejte pritom na velikost klicu, které jsou dény pripojkou Cerpadla na temperovacim zafizeni. Nize
uvedena tabulka uvadi pfipojky Cerpadel a z nich vyplyvajici velikost klice, stejné jako utahovaci
moment. Test utésnéni je nutné provést vidy a v pripadé potreby je nutné dotahnout spojeni. Hod-
noty maximalnich utahovacich momentt (viz tabulku) nesmi byt prekroceny. Pridrzovanim pripojky
Cerpadla je chrarite pred neZzadoucim pretocenim.

V2.4.0cs/28.08.24//1.30



huber

Kapitola 2 PROVOZNi NAVOD
Prehled . Lrex Y Lrex Doporuceny uta- Maximalni utaho-
rozméru kli¢a a o . Rozmér klice Rozmér klice , ,
Pfipojka Lo e hovaci moment v vaci momenty v
utahovacich momentd prevleéné matice pripojovaci hubice
Nm Nm
M16x1 19 17 30 35
M24x1,5 27 27 47 56
36 32 79 93
M30x1,5
36 36 79 93
M38x1,5 41/46 46 130 153
M45x1,5 50 50 200 210
Pfizplsobte utahovaci moment vGéi materialu pouzivaného plochého tésnéni. Tempero-
L. , vaci hadici nejprve utahnéte rukou.
Zavit G (s plochym o e . o PR . . . PR
e Pfi pouZzivani adaptér nesmi dojit pfi ptipojeni temperovaci hadice k prekrouceni zavitu
tésnénim) ey e . . . oy (.
G na pfipojce Cerpadla. Pfi pfipojovani temperovaci hadice k adaptéru zajistéte zavit G
proti pfetoceni.

2.7 Temperovaci zafrizeni s vodnim chlazenim

& :10)//\\|l| Oteviena, elektricka vedeni pod temperovacim zafizenim pfi poklesu pod hodnotu tani

USMRCENI PRI ZASAHU ELEKTRICKYM PROUDEM V PRiIPADE PRONIKANi VODY DO ELEKTRICKE-
HO VEDENi

» V pfipadé poklesu pod hodnotu tani muZe dojit ke kondenzaci v temperovacim zafizeni a na
pripojkach chladici kapaliny. Kondenzace vznika nasledkem vysoké vihkosti vzduchu na kon-
strukénich dilech, které vedou chladici kapalinu. Pfitom vytéka kondenzovana voda dole z tem-
perovaciho zafizeni.

> Elektricka vedeni pfimo pod temperovacim zafizenim je nutné chranit pred vniknutim kapaliny.

&UPOZORNEN[ Poutziti nevhodnych/vadnych hadic a/nebo hadicovych spojek
ZRANENI

» V pripadé pozadavk( na vétsi bezpecnost je nutné pouZzivat pancérové hadice.
> Také pti kratkych odstavkach (napf. pfes noc) uzavrete privod chladici kapaliny do temperova-
ciho zafizeni.

POKYN Chybéjici ochrana proti korozi

VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENi

Pridavani protikoroznich prostredkd je nezbytny, pokud je cirkulace vody zatiZzena prisadami s
obsahem soli (chloridy, bromidy).

Y

» Odolnost materialt pouzitych v cirkulaci chladici kapaliny vici chladici kapaliné musi byt zajis-
téna. Pouzité materialy najdete na datovém listu. - Od strany 46, odstavce »Pfiloha«.
» Uchovejte si vhodnymi opafenimi narok na zaruku.
» Informace na téma kvality vody najdete na strance www.huber-online.com.
POKYN Pougziti nefiltrované vody z fek/jezer nebo mofe pro vodni chlazeni

VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENi

Nefiltrovana voda z fek/jezer neni z divodu znecisténi vhodna k vodnimu chlazeni.

K vodnimu chlazeni pouzivejte pouze komunalni vodu nebo filtrovanou vodu z fek/jezer.
Mofska voda nesmi byt pouzivana na vodni chlazeni.

Informace na téma kvality vody najdete na strance www.huber-online.com.

YV VVY

Nasledujici symboly se nachazi na temperovacim zafizeni pobliz pfipojky chladici kapaliny. V tabulce
najdete prehled pouzivanych symbold.

V2.4.0cs/28.08.24//1.30 Ponorné chlazeni
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modely)
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Symbol Popis

Pfipojka chladici vody

Pfivod chladici vody

Odpad chladici vody

Vyprazdnéni chladici vody

5<@'>@1-&91

PFiprava pro temperovaci zafizeni s vodnim chlazenim:

Pro snizeni spotfeby chladici kapalina na minimum jsou v temperovacich zatizenich s vodnim chlaze-
nim od firmy Huber pouZivany regulatory chladici kapaliny. Regulator necha proudit pouze tolik chla-
dici vody, kolik je pro aktualni zatéz temperovaciho zafizeni potfeba. Pokud je poZzadovan nizsi chladi-
ci vykon, je také spotreba chladici kapalina nizsi. Ve vypnutém stavu nelze vyloucit, Ze chladici kapali-
na neprotéka. Také pti kratkych odstavkach (napf. pres noc) uzaviete privod chladici kapaliny do
temperovaciho zafizeni.

Pouziti pitné vody na vodni chlazeni Odtoku chladici kapaliny z vedeni do rozvodu pitné vody musi byt
v misté pouZiti zabranéno. Provozovatel musi ovéfit a aplikovat platné narodni a mistni predpisy.

Provozovatel musi pti venkovni instalaci zajistit, aby bylo ptivodni a odpadni vedeni chladici kapaliny
vedeno v nemrznoucim prostredi. Teplota chladici vody nesmi klesnout pod 3 °C. Pokud je okolni
teplota pod 3 °C, je nutné zasobeni chladici kapalinou vyhfivat.

Minimalni tlakovy rozdil v obéhu chladici kapaliny a doporucenou vstupni teplotu chladici kapaliny
najdete na datovém listu. - Od strany 46, odstavce »Pfiloha«.

Dodrzujte pokyny na schématu pfipojeni. - Od strany 46, odstavce »Pfiloha«.

» Uzavrete (je-li k dispozici) >Vyprazdnéni chladici kapaliny< [15].

> Spojte >Vystup chladici kapaliny< [14] se zpétnym vedenim vody. Zde je nutné pouzit tésnéni.
» Poutijte klobouckové sito (lapac necistot) na >vstupu chladici kapaliny< [13].

> Spojte >Vstup chladici kapaliny< [13] s pfivodnim vedenim vody.
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Netésné spojeni chladici vody

VECNE SKODY NASLEDKEM ZATOPENi PROSTORU

» Pomalu oteviete mistni uzaviraci ventily na pfivodnim a odpadnim vedeni chladici kapaliny.

> Pfi Uniku vody ze spojt chladici vody: Okamzité uzavrete privodni a odpadni vedeni chladici
kapaliny.

» Zajistéte utésnéni spoju chladici kapaliny.

» Otevrete uzaviraci ventily privodniho vedeni vody na temperovacim zafizeni (je-li k dispozici) a v budové.
> Pripojky zkontrolujte po strance utésnéni.

Pfiprava provozu

Vysroubujte/aktivujte odstavné nozky (jsou-li k dispozici)

Odstavné nozky nevysroubujte/neaktivujte pfed provozem temperovaciho zafizeni
RIZIKO UMRTi NEBO VAZNYCH ZRANENi NASLEDKEM SEVRENi

» Pred uvadénim temperovaci zafizeni do provozu, je nutné aktivovat parkovaci brzdu na kole¢-
kach (jsou-li k dispozici) a/nebo vySroubovat/aktivovat odstavné nozky.

» Bez aktivovanych parkovaci brzd na koleckach (jsou-li k dispozici) a/nebo bez vySroubova-
ni/aktivace odstavnych noZek je moZzné temperovacim zafizenim pohybovat.

Odstavné nozky musi byt pfed provozem temperovaciho zafizeni vySroubované/aktivované.
Nerovnosti povrchu je mozné témito odstavnymi nozkami vyrovnat.

Zkontrolujte zda byla aktivovana parkovaci brzda na koleckach (jsou-li k dispozici).

Vysroubujte odstavné nozky.

Ptripadné nerovnosti povrchu vyrovnejte pomoci odstavnych nozek. Pouzijte vodovahu pro vy-
rovnani temperovaciho zafizeni ve vodorovném sméru.

Po vyrovnani temperovaciho zafizeni utahnéte zajistovaci srouby na odstavnych nozkach. Takto
jiz nelze zménit vysku odstavnych nozek béhem provozu.

YV VVVY

Pouzivani sondy [67]

Dodrzujte pokyny na schématu pfipojeni. - Od strany 46, odstavce »Priloha«

Dojde ke styku se >sondou< [67] ve zmraZzeném stavu
ZAVAZNE OMRZLINY PRI KONTAKTU S CASTMI SKRINE

> Pokud je >sonda< [67] ve zmrazeném stavu, tak se ji nedotykejte.
» Pouzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle,
bezpecnostni obuv).

Ochranna a izola¢ni hadice se pretoci nebo zlomi
VECNE 3KODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENI
> Dbejte na to, aby nedoslo ke zlomeni nebo pretoceni ochranné a izolac¢ni hadice.

Ochranna a izolacni hadice se ponofti do thermofluidu
VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENi
> Zajistéte, aby nedoslo k ponoreni do nebo kontaktu ochranné a izola¢ni hadice s thermofluidem.

Dojde k pohybu/ohybu chladici spiraly / flexibilni sondy béhem provozu.
VECNE SKODY NASLEDKEM VNITRNIHO POSKOZEN{

» Chladici spirdlou / flexibilni sondou smite pohybovat pouze tehdy, kdy? je teplota chladici spira-
ly / flexibilni sondy pobliz teploty okoli a temperovaci zafizeni neni v provozu.
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«—I[A]
hober 7
g
«—[B]
= [A] Chladici spirala
J J [B] Flexibilni sonda (v zavislosti na modelu)

Minimalni polomér ohybu chladici spiraly béhem provozu je 100 mm a mensi polomér neni dovolen.

Plati pouze pro temperovaci zafizeni s regulatorem MPC:
Pro regulaci teploty je nutné pfipojit procesni regulacni ¢idlo Pt100 do zasuvky >Pt100 Proces< [49].

Ponorna hloubka sondy [67]

Dbejte na to, aby byla >sonda< [67] ponofena min. po horni konce chladici spiraly do chladiciho
thermofluidu.

V jiném pfipadé bude dochazet k tvorbé krystalli na >sondé< [67], coz by mélo za nasledek horsi
prenos energie.

Chladici spiralou nesmite béhem aktudlniho provozu neni pohybovat / ani ji ohybat.

Model F (s flexibilni >sondoux< [67] ):
Pfi ohybani flexibilni >sondy< [67] nesmi byt polomér ohybu mensi nez 40 mm.
Flexibilni sondou nesmite béhem aktualniho provozu neni pohybovat / ani ji ohybat.

Pfipojeni funkéniho uzemnéni

» Pokud je to potieba, tak spojte >Pfipojku funkéniho uzemnéni< [87] na temperovacim zafizeni s
uzemnénim v budové. Na skFiriovém rozvadédi se mlze v zavislosti na provedeni nachazet dalsi
pfipojka funkéniho uzemnéni. Pfipadné pouZivejte uzemnovaci pasku. Pfesné polohy najdete na
schématu pfipojeni. - Od strany 46, odstavce »PFiloha«.

Pripojeni k elektrické siti

Z davodu mistnich charakteristickych podminek se miiZe stat, Ze budete muset misto dodaného
elektrického vedeni pouZit alternativni sitovou pfipojku. NepouZivejte elektrické sitové vedeni delsi
nez 3 m, abyste mohli temperovaci zafizeni kdykoliv odpoijit od elektrické sité. Vyménu sitové
pripojky nechte provadét pouze elektrikarem.

Ptipojka pres zasuvku s ochrannym kontaktem (PE)

ANEBEZPEéi Pfipojka do sitové zasuvky bez ochranného kontaktu (PE)

Ponorné chlazeni

NEBEZPECi USMRCENI PRI ZASAZENIi ELEKTRICKYM PROUDEM
» Temperovaci zafizeni pfipojujte pouze k sitové zasuvce s ochrannym kontaktem (PE).
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Poskozené sitové vedeni / sitova pFipojka

NEBEZPECI USMRCENI{ PRI ZASAZEN{ ELEKTRICKYM PROUDEM
» Temperovaci zafizeni neuvadéjte do provozu.

» Temperovaci zafizeni odpojte od elektrického napajeni.

» Sitové vedeni / sitovou pfipojku nechte vymeénit a zkontrolovat elektrikafem.
» NepouZivejte elektrické sitové vedeni delsSi nez 3 m.

Nespravna elektricka pripojka
VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZEN{

> Napéti a frekvence vase mistniho elektrického napajeni musi odpovidat Gdajlim na typovém
Stitku temperovaciho zatizeni.

V pfipadé nejasnosti nechte od elektrikare zkontrolovat existujici ochranny kontakt (PE) pfipojky.

Pfipojka pevnym spojenim

Pfipojku/pfizplisobeni na elektrickou sit neprovede elektrikaF
NEBEZPECi USMRCENI PRI ZASAZEN{ ELEKTRICKYM PROUDEM
» Pripojku/prizplsobeni na elektrickou sit nechte provadét pouze elektrikare.

Poskozené sitové vedeni / sitova pfipojka

NEBEZPECi USMRCENI PRI ZASAZENI{ ELEKTRICKYM PROUDEM
» Temperovaci zafizeni neuvadéjte do provozu.

» Temperovaci zafizeni odpojte od elektrického napajeni.

» Sitové vedeni / sitovou pfipojku nechte vymeénit a zkontrolovat elektrikafem.
» NepouZivejte elektrické sitové vedeni delsi nez 3 m.

Nespravna elektricka pripojka
VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZEN{

» Napéti a frekvence vase mistniho elektrického napéjeni musi odpovidat Gdajim na typovém
Stitku temperovaciho zatizeni.

V2.4.0cs/28.08.24//1.30 Ponorné chlazeni
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3.1 Popis funkce temperovaciho zafizeni

3.1.1 VsSeobecné funkce
Temperovaci zafizeni je vhodné specidlné na chlazeni aplikaci.
Temperovaci zafizeni je Cisté chladici zafizeni a nelze ho pouZivat na ohrev.

3.1.2 Dalsi funkce

Plati pouze pro temperovaci zafizeni s regulatorem MPC:

Pomoci LED displeje mlzZete precist aktudlni teplotu. Pomoci jednoduché klavesnice mizZete poho-
diné zadat novou poZadovanou hodnotu.

Pres pFipojovaci zdifku pro procesni regulacni ¢idlo Pt100 mUzete bez problému vykonavat externi
temperovaci ulohy.

3.2 Informace o thermofluidech

&UPOZORNEN[ NedodrzZeni listu s bezpecnostnimi Gdaji k pouzitému thermofluidu
ZRANENI

» Hrozi nebezpeci poskozeni oci, klize, dychacich cest.

» List s bezpecénostnimi Gdaji pouzivaného thermofluidu si musite bezpodmineéné precist pred
jeho pouzitim a postupovat podle uvedenych pokyna.

» Dodrzujte mistni predpisy/pracovni pokyny.

» Pouzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle,
bezpecnostni obuv).

» Nebezpecdi uklouznuti nasledkem znecisténi podlahy a pracovisté. UdrZujte pracovisté v Cistoté
a dbejte na odbornou likvidaci thermofluidu a pomocnych prostredkd. - Strana 15, odstavec
»Odborna likvidace pomocnych prostiedku a spotifebniho materialu«.

POKYN Nedodrzeni kompatibility thermofluidu s vasim temperovacim zafizenim
VECNE SKODY
» Respektujte prosim zafazeni vaseho temperovaciho zafizeni dle DIN 12876.

» Odolnost nasledujicich materialG vici thermofluidu musi byt zajisténa: Uslechtila ocel
1.4301/1.4401 (V2A).

POKYN Michani rtiznych druht thermofluidt v obvodu thermofluidu
VECNE SKODY
» RUzné druhy thermofluidd (napf. mineralni olej, silikonovy olej, synteticky olej, voda atd.) ne-
smite v obvodu thermofluidu navzajem promichat.
» Pfizméné jednoho druhu thermofluidu na druhy je nutné obvod thermofluidu vyplachnout. V
obvodu thermofluidu nesmi zUstat Zadné zbytky predchoziho thermofluidu.

INFORMACE Jako thermofluid doporucujeme média uvedena v katalogu firmy Huber. Oznaceni thermofluidu je
dano rozsahem pracovni teploty a viskozitou pfti 25 °C.

Thermofluid: Voda | Oznaéeni ‘ Zadani

Thermofluid: Voda bez ethylenglykolu

PouZziti ‘ vylouc¢eno

Thermofluid: Smés vody a etylenglykolu

Pouziti ‘ vylouceno

Ponorné chlazeni V2.4.0cs/28.08.24//1.30
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3.3

INFORMACE

INFORMACE

34
34.1

Ovladaci panel:
Zobrazeni a tlacitka

3.4.1.1

3.4.1.2

34.13
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Pozor pri planovani testu

Dodrzujte provoz dle uréeni. - Strana 13, odstavec »Provoz odpovidajici uréeni«.

Hlavnim zamérenim je vase aplikace. Zohlednéte, Ze vykon systému zavisi na teploté.

= Zajistéte, aby méla elektrickd pripojka dostate¢nou kapacitu.

= Misto instalace temperovaciho zafizeni by mélo byt zvoleno tak, aby byl i pres pfipadné chlazeni
chladiciho zatizeni vodou k dispozici dostatek ¢erstvého vzduchu.

= Vami pouzivany thermofluid musi byt zvolen tak, aby nebyla umoznéna pouze minimalni a maxi-
malni pracovni teplota, ale také byla zohlednéna vhodnost ohledné teploty vzplanuti, bodu varu a
viskozity. Navic musi byt thermofluid kompatibilni se vSemi materialy vaseho systému.

= Zabrante zalomeni chladici spiraly a chladicich hadic (pokud je pouzivate). PouZivejte pfislusné
Uhelniky a pokladejte hadicova vedeni s velkym polomérem. Minimalni polomér ohybu najdete na
datovém listu pouzitych hadic na chladici kapalinu.

= Zabrarite zalomeni/pohybu chladici spiraly ve studeném stavu.

= Kontrolujte hadice v pravidelnych ¢asovych intervalech, zde u nich nedochazi k Unavé materidlu
(napf. trhliny, prosakovani).

= Voda a roztoky vody a nemrznouci kapaliny jsou jako thermofluid vylouceny.

= Zasadné pouzivejte pouze thermofluidy doporucené od vyrobce a pouze v daném teplotnim a
tlakovém rozsahu.

Teplotu chladici kapaliny poZzadovanou pro bezporuchovy provoz temperovaciho zafizeni a potreb-
né diferencni tlak najdete na datovém listu. - Od strany 46, odstavce »PFiloha«.

Plati pouze pro temperovaci zarizeni s regulatorem MPC

Zobrazeni a ovladaci instrumenty

p [1*] [II3]
ol a a i
(RN R

[A] Zobrazeni

@ [B] LED kontrolka stavu
[C]

1 Tlacitka se Sipkami
(D]

\/ | Tlacitko SET
[C] [D] [E] [E] Tlagitko Start/Stop

Zobrazeni

Zobrazi se hodnota interni teploty. To je napfiklad teplota lazné u temperovacich zafizeni s lazni,
nebo teplota na vstupu u Chillerd. Prostfednictvim rliznych kombinaci tladitek se zobrazi také poza-
dovana hodnota, polozka nabidky nebo jind nastaveni.

Kontrolka LED stav
Tyto LEDky vas informuji o aktudlnim provoznim stavu.

Tlacitka se Sipkami

V zavislosti na potrebé Ize pomoci téchto tlacitek ménit poZzadované hodnoty (@ (nahoru) nebo @
(dol()), zvolit polozku nabidky nebo zménit zaznam menu. >Tlacitka se Sipkou< [C] se také pouZivaji
na vyvolani menu.

Ponorné chlazeni
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3.4.14

3.4.15

3.4.2

Ptehled polozek
nabidky

3.4.3

3.4.3.1

3.43.2

INFORMACE

3.433

Ponorné chlazeni

Kapitola 3

Tladitko SET

>Tlac¢itkem SET< [D] se prepina na pozadovanou teplotu. Takto Ize zobrazit a zménit poZadovanou
teplotu. >Tladitkem SET< [D] se také u rliznych poloZek nabidek zobrazuji zaznamy.

Tlagitko Start/Stop
Toto tlacitko spusti nebo zastavi temperovani.

Funkce menu

Vase temperovaci zafizeni je vybaveno funkci menu.

Polozka menu Zobrazeni Popis
ADR ::' -' il Z4dna funkce
|l
Cc40 ,— '-' ,—' Funkce automatického spusténi
Loy
PA '-' ,—' Servisni menu o -
'— '—' Pouze pro servisni personal firmy Huber.
- - -
Priklady funkci
Zobrazit pozadovanou hodnotu

> Stisknéte >tla¢itko SET< [D] a drzte ho stisknuté. Zobrazi se pozadovana hodnota.
> Uvolnéte >tlacitko SET< [D]. Interni teplota se opét zobrazi.

Nastavit/zménit poZadovanou hodnotu

Pozadovana hodnota se zméni pouze tehdy, kdyZ je temperovani zastaveno pomoci [tlacitka Spus-
téni/vypnuti].

» Stisknéte >tlaéitko SET< [D] a drzte ho stisknuté. Zobrazi se pozadovana hodnota.
» Nastavte pomoci >tlacitek se Sipkou< [C] poZadovanou hodnotu.

) (nahoru) teplota se zvysi, @ (dolt) teplota se snizi.
» Uvolnéte >tladitko SET< [D]. Nova pozadovana hodnota je nastavena.

Zménit funkci automatického spusténi

Po vypadku elektrického proud (nebo pfi zapnuti temperovaciho zafizeni) mizete pomoci této funk-
ce urcit, jak se ma temperovaci zafizeni chovat.

Funkce automatické spusténi je vypnuta
Temperovani se po zapnuti temperovaciho zafizeni spusti az ru¢nim stisknutim.

Funkce automatické spusténi je zapnuta

Temperovaci zafizeni bude uvedeno do stejného stavu, ve kterém bylo pred vypadkem elektrické
sité. Napriklad pred vypadkem elektrické sité: Temperovani je vypnuté; po vypadku elektrické sité:
Temperovani je vypnuté. Pokud bylo temperovani aktivni pfi vypadku elektrické sité, bude po od-
stranéni vypadku proudu automaticky pokracovat.

V2.4.0cs/28.08.24//1.30
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Nastaveni v zaznamu
menu ,,C40“ funkce

Nastaveni Zobrazeni Popis

automatického spus- | 0
téni

-' Funkce automatického spusténi je zapnuta.

|- -
-

Funkce automatického spusténi je vypnuta.

- e

VVV VY

\4

V2.4.0cs/28.08.24//1.30

Stisknéte soucasné >tlacitka se Sipkami< [C] @ a @ nechte je stisknuté 3 s. Zobrazeni se zménf
ze zobrazeni teploty na zobrazeni prvniho zaznamu menu.

Stisknéte >tlacitko se Sipkou< [C] @ tak dlouho, aZ se zobrazi zaznam menu ,,C40“.

Stisknéte >tlacitko SET< [D] a drzte ho stisknuté.

Dodatecné k >tlacitku SET< [D] stisknéte také >tlacitka se Sipkami< [C] @ a @. zobrazeni se
prepne z ,,0“ (funkce automatického spusténi zapnuta) na ,1“ (funkce automatického spusténi
vypnuta). Po pozadovaném nastaveni >tlacitko SET< [D] uvolnéte.

Stisknéte soucasné >tlacitka se Sipkami< [C] @ a @ nechte je stisknuté 1 s. Nebo po uvolnéni
>tlacitka SET< [D] pockejte nékolik vtefin. Zvolena funkce se ulozi a opustite menu. Na zobrazeni
se opét objevi indikator teploty.

Ponorné chlazeni
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4.1 Serizovaci provoz

&UPOZORNEN[ Pohyb temperovaciho zafizeni béhem provozu
ZAVAZNE POPALENI / OMRZLINY PRI DOTEKU CASTi SKRINE / UNIKAJiICi THERMOFLUID
» Temperovacimi zafizenimi, kterd jsou provozu, se nesmi pohybovat.

POKYN Dojde k pohybu/ohybu chladici spiraly / flexibilni sondy béhem provozu.
VECNE SKODY NASLEDKEM VNITRNiHO POSKOZENi

» Chladici spiralou / flexibilni sondou smite pohybovat pouze tehdy, kdyz je teplota chladici spira-
ly / flexibilni sondy pobliZ teploty okoli a temperovaci zatizeni neni v provozu.

4.1.1  Zapnout temperovaci zafizeni - bez regulatoru

> Zapnéte temperovaci zafizeni pomoci >hlavniho spinaée< [36] / >sitového spinace< [37].
Temperovani zacina u jednostupriovych chladicich strojd (do TC50) okamZité, u dvoustupriovych
chladicich stroji (od TC100) zacina temperovani chvili po zapnuti temperovaciho zafizeni. Teplo-
ta se snizi na takovou hodnotu, az bude pfijem tepla na sondu odpovidat chladicimu vykonu
temperovaciho zatizeni.

4.1.2 Vypnout temperovaci zatizeni - bez reguldtoru

» Vypnéte temperovaci zafizeni pomoci >hlavniho spinaée< [36] / >sitového spinaée< [37].
Temperovani se ihned zastavi.

4.1.3  Zapnout temperovaci zatizeni - s regulatorem

» Zapnéte temperovaci zafizeni pomoci >hlavniho spinaée< [36] / >sitového spinade< [37].
Temperovani je vypnuté. U temperovaciho zafizeni TC100E je chladici vykon k dispozici az 6 mi-
nut po zapnuti.

4.1.4  Vypnout temperovaci zafizeni - s reguldtorem
POKYN Pfivod proudu je preruseny pfed radnym ukoncenim temperovani
VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENi

» Temperovani ukoncit, nez dojde k preruseni privodu proudu (vypnutim nebo odpojenim privo-
du proudu).

INFORMACE Nevypinejte temperovaci zafizeni pfi spusténém temperovani. Temperovaci zafizeni vypnéte az tehdy,
kdyZ bude temperovani ukonéeno. -> Strana 35, odstavec »Vypnout temperovani - s regulatoremc.

» Vypnéte temperovaci zafizeni pomoci >hlavniho spinaée< [36]/>sitového spinaée< [37].
Vypinejte temperovaci zafizeni pouze tehdy, kdyZ neni aktivni temperovani! = Strana 35, odsta-
vec »Vypnout temperovani - s regulatorem«.

Ponorné chlazeni V2.4.0cs/28.08.24//1.30
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Automaticky provoz

Mimoradné horké/chladné povrchy, pFipojky a thermofluidy

POPALENINY/OMRZLINY KONCETIN

» V zavislosti na provoznim reZzimu mohou byt povrchy, pfipojky a temperovany thermofluid
mimoradné horké nebo studené.

» Zabrante pfimému kontaktu s povrchy, pfipojkami a thermofluidem!
» PouZivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné Zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle).

Dojde k pohybu/ohybu chladici spiraly / flexibilni sondy béhem provozu.
VECNE SKODY NASLEDKEM VNITRNiHO POSKOZENi

» Chladici spiralou / flexibilni sondou smite pohybovat pouze tehdy, kdyz je teplota chladici spira-
ly / flexibilni sondy pobliZ teploty okoli a temperovaci zatizeni neni v provozu.

Temperovani

Zapnout temperovani - bez regulatoru

Po umisténi sondy v thermofluidu mdze zacit temperovéni. - Strana 34, odstavec »Zapnout tempe-
rovaci zafizeni - bez regulatoru«.

Vypnout temperovani - bez regulatoru

K zastaveni temperovani postupujte dle popisu. - Strana 34, odstavec »Vypnout temperovaci
zafizeni - bez regulatoru«.

Zapnout temperovani - s regulatorem
Po umisténi sondy v thermofluidu mdze zacit temperovani.

» Zapnéte temperovaci zafizeni. - Strana 34, odstavec »Zapnout temperovaci zafizeni - s regulatorem«.

» Nastavte poZzadovanou hodnotu. - Strana 32, odstavec »Nastavit/zménit pozadovanou hodno-
tu«. PoZadovand hodnota nemtze byt pfi aktualnim temperovéni zménéna.

» Stisknéte po zapnuti temperovaciho zafizeni a pfi zastaveném temperovani/cirkulaci >tla¢itko
spusténi/vypnuti< [E].
Temperovani se spousti.

Vypnout temperovani - s regulatorem
Temperovani Ize vypnout kdykoliv.

» Stisknéte po zapnuti temperovaciho zafizeni a pfi béZicim temperovani/cirkulaci >tlaitko spus-
téni/vypnuti< [E].
Temperovani se zastavi. Temperovaci zafizeni se nachazi v pohotovostnim rezimu.

> Vypnéte temperovaci zafizeni. - Strana 34, odstavec »Vypnout temperovaci zafizeni - s regulatorem«.

V2.4.0cs/28.08.24//1.30 Ponorné chlazeni
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POKYN Vytvorit spojeni s rozhranimi na temperovacim zarizeni béhem provozu

VECNE SKODY NA ROZHRANI

» PFi pripojovani pristroji béhem provozu s rozhranim temperovaciho zafizeni muaze dojit ke
zniceni rozhrani.

> Pred spojenim dbejte na to, aby bylo temperovaci zatizeni a pfistroj, ktery chcete pfipojit, ve
vypnutém stavu.

POKYN Neni dodrZena specifikace pouZivaného rozhrani
HMOTNE SKODY
> Pripojujte pouze komponenty, které splnuji specifikace pouzivaného rozhrani.

INFORMACE PFi pouZzivani rozhrani je nutné dodrzovat specifikace vseobecné platnych standard(. Pfesnou
polohu rozhrani najdete na schématu pfipojeni. - Od strany 46, odstavce »Pfiloha«.

6.1 Pt100 proces [49]

Teplotni Cidlo, které se nachazi v pripojené aplikaci (Pt100, technika se 4 vedenimi, zastrény spoj
Lemosa), se spoji s pripojovacim konektorem Pt100. Takto se zaznamenava externi aktualni teplota a
permanentné vypocitava a prizplsobuje provozni teplota temperovaciho zafizeni.

INFORMACE V zavislosti na provozni teploté, ztratach pres izolaci a exothermii mize lezet provozni teplota
(vstupni teplota) na aplikaci podstatné nad nebo pod pozadovanou hodnotou aplikace. V této
souvislosti je bezpodminecné nutné dodrZet relevantni meze temperovaci kapaliny.

Regulacni vysledky uvedené na datovém listu jsou pouze dosaZitelné s odstinénymi vodici. Dopo-
ru¢ujeme externi procesni regulacni ¢idla Pt100 z programu pfislusenstvi od firmy Huber.

Pfifazeni pinG (Celni
pohled)

Pfifazeni pint | Pin | Signal
=l Pt100
9 1t
2 | us Pin 1: I+ % Pin 4: I-
3 U Pin2:U+ Pin3:U-
4 |-

Ponorné chlazeni V2.4.0cs/28.08.24//1.30
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Zda je vase temperovaci zafizeni vybaveno pojistkami, zjistite podle informaci na schématu pfipoje-
ni. = Od strany 46, odstavec »PFiloha«.

Na zadni strané temperovaciho zafizeni se nachazi teplotni nadproudové jistice pro vypnuti vSech
polh (L a N). V pripadé chyby (nefunguje a nezobrazuje se temperovaci zafizeni) prosim nejprve
zkontrolujte, zda doslo k aktivaci nadproudovych jisti¢d. Pokud by mélo dojit po vraceni jisti¢t nad-
proudu k okamZité aktivaci: Vytahnéte konektor a obratte se ihned na servisni sluzbu. - Strana 45,
odstavec »Kontaktni tdaje«.

7.2

Zobrazit pri poruchach — pouze u regulatoru MPC

V pripadé poruchy vyda pfistroj poplasné nebo varovné hlaseni na displeji.

Pfehled | Zobrazeni

Pricina

Plsobeni, opatieni

Hlaseni

- - -
a7t
By |
Blikajici zobrazeni
tepelné hodnoty

Varovani: Nadmérna nebo pfilis nizka
teplota.

Regulace dale pracuje.
Mezni hodnoty pozadovanych hodnot: + 2 K

[
o
F1 - blikani

Chyba na cidlel
PretrZeni nebo zkrat

Regulace neni aktivni.
(Cerpadlo vyp, kompresor vyp, topeni vyp)
Zkontrolujte ¢idlo.

- |
Lo

Vstup E1 hlasi chybu.

b) Plati pouze pro temperovaci zafizeni s
topenim: Vnit¥ni teplota se nachazi nad
nastavenou hodnotou ochrany proti
prehrati. Ochrana proti prehtati se
aktivovala.

- a) Chybi signal uvolnéni, poplach Grovné | a) Regulace neni aktivni. (Cerpadlo vyp,
kompresor vyp, topeni vyp)
E1 - blikani Zkontrolujte hladinu. Nové spusténi bude
moiné, kdyz bude trover OK.
b) Plati pouze pro temperovaci zafizenis | b) Hodnota ochrany proti prehfati se musi
topenim: Vnitfni teplota se nachazi nad nachdzet nad vnit¥ni teplotou a/nebo
nastavenou hodnotou ochrany proti pozadovanou hodnotou. PoZzadovanou
prehrati. Ochrana proti prehtati se hodnotu nenastavujte nad nastavenou
aktivovala. ochranu proti prehrati.
,— —' Vstvup E1 hlasi chybu. ;
- e’ o a) Cerpadlo bézi a proudéni chybi, nebo a) Regulace neni aktivni. (Cerpadlo vyp,
'— '— Cerpadlo bézi a tlak vody chybi. kompresor vyp, topeni vyp)
£2 - blikéni Pokus nového spusténi je mozny pouze

pferusenim zdroje napéti.

b) Hodnota ochrany proti prehfati se musi
nachézet nad vnit¥ni teplotou a/nebo
poZadovanou hodnotou. Pozadovanou
hodnotu nenastavujte nad nastavenou
ochranu proti prehrati.

Pfesto Ze je regulace vypnuta, hlasi
vstup E1 proudéni

Regulace neni aktivni.

(Cerpadlo vyp, kompresor vyp, topeni vyp)
Chyba se odstrani automaticky, jakmile
bude v pohotovostnim stavu vstup E1
opét otevieny.

EP - blikani

Ztrata dat v paméti parametr(

Regulace neni aktivni.
(Cerpadlo vyp, kompresor vyp, topeni vyp)
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INFORMACE

7.3

Kapitola 7

Pri vydani chybového hlaseni se sttidavé zobrazuje chybové hlaseni a skute¢na hodnota.

Pokud se na regulatoru nezobrazuje nic, zkontrolujte prosim pojistky na zadni strané pfistroje pod
zasuvkou sitové pfipojky.

Pokud se zobrazi jedno z vySe uvedenych hldseni a neni mozné ho odstranit: Obratte se na servisni

sluzbu. = Strana 45, odstavec »Kontaktni udaje«.

Udrzba

ANEBEZPEE]’ Cisténi/adriba béhem provozu temperovaciho zafizeni

NEBEZPECi USMRCENI{ PRI ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM

» Zastavte spusténé temperovani.
> Vypnéte temperovaci zafizeni.
> Navic odpojte temperovaci zafizeni od elektrického napajeni.

POKYN

7.3.1

Kontrolni intervaly

Ponorné chlazeni

Vykonavani udrzbovych praci, které nejsou popisovany vtomto provoznim navodu

VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENi

> V pripadé, ze planujete udrzbové prace, které nejsou uvedeny v tomto provoznim navodu,
spojte se s firmou Huber.
> Udrzbové préce, které nejsou popsany v tomto provoznim navodu, smi vykondvat pouze od-
borny personal vyskoleny firmou Huber.
» Montazni dily, které souvisi s bezpecnosti, smi byt nahrazeny pouze za stejné dily. Specifické
bezpecnostni hodnoty prislusného montazniho dilu musi byt dodrzovany.

Interval funkéni a vizualni kontroly

p . o] - Odpovédna
Chlazeni* Popis Interval udrzby Komentar P
osoba
Vymeénit netésné hadice a hadico-
Vizualni kontrola Pfed zapnutim va vedeni pred zapnutim tempero- | Provozovatel
Vzduch/ A ) . . v
Voda hadice a hadico- temperovaciho vaciho zafizeni. - Strana 39, a/ nebo obslu-
vych spojll zafizeni odstavec »Vyména hadic na hujici personal
chladici kapalinu«.
Pfed zapnutim ” P . . .,
, P , V pfipadné poskozeni vedeni Odborny
Vzduch/ Kontrola vedeni temperovaciho . — ey
S T . elektrické sité neuvadéjte tempe- elektrikaf (BGV
Voda elektrickeé sité zafizeni nebo pfi o
.y . rovaci zafizeni do provozu. A3)
zméné pracovisté
Podl i Pr |
Kontrola lamel o.d N pcit“eby, —> Strana 39, odstavec »Vy¢istit ovozovate
Vzduch . nejpozdéji po 3 . a/ nebo obslu-
zkapalriovace ., lamely zkapalfovace«. . ,
mésicich hujici personal
Kontrola klobou¢- Podle potfeby, - Strana 39, odstavec »Cisténi Provozovatel
Voda kového sita (lapace nejpozdéji po 3 klobouékového sita / lapaée a/ nebo obslu-
necistot) meésicich necistot«. hujici personal
Kontrola tempero-
n, . p, Jednou za 12 Provozovatel
Vzduch/ vaciho zafizeni Y. ..
Y. , mésicl nebo pfi a/ nebo obslu-
Voda ohledné poskozeni .y vy . .
. zméné pracovisté hujici personal
a stability
Odstrariovani vodniho kamene v Provozovatel
Kontrola kvality Jednou za 12 obéhu chladici kapaliny dle potreby.
Voda . ) o . o ) a/ nebo obslu-
chladici kapaliny mésicl Dokumentaci o kvalité vody najdete o ,
. hujici personal
na: www.huber-online.com
Vyména elektricky Vymeénu nechte vykonavat pouze
a elektromechanic- certifikovanymi osobami (napf. servis-
Vzduch/ , . . .
Voda kych komponent( 20 let nim technikem firmy Huber). Kontak- Provozovatel

daleZitych pro
bezpecnost

tujte zdkaznickou sluzbu. - Strana 45,
odstavec »Kontaktni udaje«.

*L = vzduchové chlazeni; W = vodni chlazeni; U = plati pouze pro Unistate
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Vymeéna hadic na chladici kapalinu

Vymeéna vadnych hadic na chladici kapalinu pfed zapnutim temperovaciho zafizeni.

Vypustte chladici kapalinu. = Strana 43, odstavec »Vypousténi chladici kapaliny«.

Vymeéna vadnych hadic na chladici kapalinu. Dbejte na odbornou likvidaci. = Strana 15, odstavec
»Odborna likvidace pomocnych prostiedki a spotifebniho materialu«.

Opét spojte temperovaci zafizeni s mistnim zdrojem chladici kapaliny. < Strana 25, odstavec
»Temperovaci zafizeni s vodnim chlazenim«.

Uvedte temperovaci zafizeni opét do normalniho provozu.

Y V VYV

Vydistit lamely zkapalfiovace

Plati pouze pro temperovaci zafizeni chlazené vzduchem

Manualni ¢isténi
NEBEZPECi POREZANI O LAMELY ZKAPALNOVACE

> Pri Cisténi pouzivejte vhodné rukavice odolné proti fezu.
» Pouzivejte vhodné Cistici prostfedky jako napf. vysavac a/nebo smeték/stétec v zavislosti na

okolnich podminkach. Pfi Cisténi dodrZujte mistni predpisy. Vycistéte lamely zkapalfiovace v Cis-
tém prostoru napf. nikoliv se Stétcem ani vysavacem bez filtru na jemny prach.

Cisténi se $picatymi nebo ostrymi nastroji
VECNE SKODY NA LAMELACH ZKAPALNOVACE
» Vycistéte lamely zkapalriovace vhodnymi Cisticimi prostredky.

Zajistéte neomezeny prisun vzduchu (odvod tepla, prisun Cistého vzduchu) k temperovacimu zafi-
zeni, u chlazeni vzduchem dodrZujte odstup od zdi. - Strana 20, odstavec »Nazorné zobrazeni
chladicich variant« a -> strana 22, odstavec »Okolni podminky«.

Lamely zkapalrfiovace musi byt ¢as od ¢asu zbaveny necistot (prachu), pouze pak mlize temperovaci
zafizeni pracovat na maximalni chladici vykon.

Lamely zkapaliiovace na spodni strané

Vypnéte temperovaci zafizeni.

Odpojte temperovaci zafizeni od elektrického napdjeni.

Prevratte temperovaci zafizeni na bok. Dbejte na to, aby nedoslo k zalomeni chladici spiraly.
Vycistéte lamely zkapalfiovace vhodnymi Cisticimi prostfedky. Pfi vybéru Cisticich prostredk
dbejte na okolni podminky a dodrzujte mistni predpisy.

Dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni lamel zkapalfiovace nebo jejich deformaci, protoze jinak
dojde k omezeni proudéni vzduchu.

Po vycisténi lamely zkapalfiovace uvedte temperovaci zafizeni okamZité opét do svislé polohy a
pockejte 60 minut, aby mohl olej kompresoru odtéct zpét.

Spojte temperovaci zafizeni s elektrickym napdajenim.

Zapnéte temperovaci zafizeni.

YV VYV YV VVVY

Cisténi klobouc¢kového sita / lapace necistot

Plati pouze pro temperovaci zarizeni chlazené vodou

Uzaviraci ventily budovy jsou uzavieny
VECNE SKODY NASLEDKEM ZATOPENi PROSTORU
» Zaviete mistni uzaviraci ventily na privodnim a odpadnim vedeni chladici kapaliny.

» U stolnich modeld umistéte zdchytnou nadobu pod >vyprazdnéni chladici kapaliny< [15].
DodrZujte pokyny na schématu pfipojeni. - Od strany 46, odstavce »Priloha«.
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V zavislosti na kvalité vody je nezbytné pravidelné provadét kontrolu a Cisténi sita na >Vstupu
chladici kapaliny< [13].

Postupné vykonejte kroky ,Vyprazdnit obvodu chladici kapaliny”, ,,Demontovat vstup chladici
kapaliny“, ,Vydistit klobouckové sito/zachytavac necistot” a ,,Pfimontovat vstup chladici kapaliny”.

Radi vam poskytneme skoleni k vykonavani servisnich ¢innosti. Kontaktujte nasi zakaznickou sluzbu
-> strana 45, odstavec »Kontaktni udaje«.

Vyprazdnéni obvodu chladici kapaliny

Vypnéte temperovaci zafizeni.

Odpojte temperovaci zafizeni od elektrického napajeni.

Zavrete mistni uzaviraci ventily na pfivodnim a odpadnim vedeni chladici kapaliny.

Umistéte vZdy jednu zachytnou nadrz pod zdroj chladici kapaliny [13], [14] a [15] (je-li k dispozici)

Oteviete >Vyprazdnéni chladici kapaliny< [15] (je-li k dispozici). Pokud neni temperovaci zafizeni

vybaveno >Vyprazdnénim chladici kapaliny< [15]: - Oteviete >Vstup chladici kapaliny< [13].

Chladici kapalina zac¢ina odtékat. Nechte chladici kapalinu zcela vytéct.

> - Oteviete >Vystup chladici kapaliny< [14]. Chladici kapalina zacina odtékat. Nechte chladici
kapalinu zcela vytéct.

» Po vyprazdnéni odstrarite zachytnou nadrz pod zdrojem chladici kapaliny [13], [14] a [15] (je-li k

dispozici) Odborné vyprazdnéte obsah zachytné nadrze. - Strana 15, odstavec »Odborna li-

kvidace pomocnych prostiedki a spotiebniho materidlu«.

Y VVVY

Provést demontaz pfivodu chladici vody

» Odpojte >Vstup chladici kapaliny< [13] od pfivodniho vedenim chladici kapaliny v budové.
» Odpojte >Vystup chladici kapaliny< [14] od odpadniho vedenim chladici kapaliny v budové.
» Zaviete >Vyprazdnéni chladici kapaliny< [15] (je-li k dispozici).

Cisténi klobouckového sita / lapaée neéistot

> Vyjméte klobouckové situ ze >Vstupu chladici kapaliny< [13].
» Vycdistéte klobouckové sito pod tekouci vodou.
> Po vyCisténi opét nasadte klobouckové sito.

Montaz pfivodu chladici vody

> Spojte >Vstup chladici kapaliny< [13] s pfivodnim vedenim chladici kapaliny v budové.
> Spojte >Vystup chladici kapaliny< [14] s odpadnim vedenim chladici vody.

» PFipojky zkontrolujte po strance utésnéni.

» Oteviete mistni uzaviraci ventily na pfivodnim a odpadnim vedeni chladici kapaliny.

Cisténi povrchi

Mimoradné horké/chladné povrchy, pFipojky a thermofluidy

POPALENINY/OMRZLINY KONCETIN

» 'V zévislosti na provoznim rezimu mohou byt povrchy, pfipojky a temperovany thermofluid
mimoradné horké nebo studené.

» Zabrante pfimému kontaktu s povrchy, pfipojkami a thermofluidem!

» PouZivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné Zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle).

Oteviené nastrcné kontakty
VECNE SKODY NASLEDKEM PRONIKNUTi KAPALINY

» Zajistéte nepouzivané nastréné kontakty pomoci priloZzenych ochrannych krytek.
» Povrchy utirejte pouze navlhéenym hadrem.

V2.4.0cs/28.08.24//1.30
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Na cisténi povrchi z uslechtilé oceli se hodi bézné Cistici prostredky na uslechtilou ocel. Lakované
povrchy Cistéte opatrné (pouze navlhcete) roztokem jemného praciho prostfedku. Davejte pozor na
odbornou likvidaci Cisticich a pomocnych prostfedkl. - Strana 15, odstavec »Odborna likvidace
pomocnych prostfedki a spotiebniho materidlu«.

Nastrcné kontakty

Oteviené nastrcné kontakty
VECNE SKODY NASLEDKEM PRONIKNUT{ KAPALINY

> Zajistéte nepouzivané nastréné kontakty pomoci priloZzenych ochrannych krytek.
» Povrchy utirejte pouze navlhéenym hadrem.

Ke kazdému nastrénému kontaktu patfi ochranna krytka. Pokud nebudete potiebovat nastréné
kontakty, dbejte na to, aby byly zajistény prostfednictvim ochrannych krytek.

Dekontaminace/oprava

Zasilani temperovaciho zarizeni, které nebylo dekontaminovano, k opravé

POSKOZENI OSOB A VECNE SKODY PUSOBEN{M NEBEZPECNYCH MATERIALU V NEBO NA TEM-
PEROVACIM ZARIZENi

» Provedte dostate¢nou dekontaminaci.

» Dekontaminace se provadi podle druhu a mnozZstvi pouzivanych materiald.

> Zatimto Ucelem prostudujte prislusny list s bezpecnostnimi Gdaji.

> Pripravenou stvrzenku o zaslani zpét najdete na strance www.huber-online.com.

Vy jako provozovatel zodpovidate za provedeni dekontaminace pred pristupem externiho personalu
k temperovacimu zafizeni / pfislusenstvi. Dekontaminaci musite provést nez zaslete temperovaciho
zafizeni / pfislusenstvi k opravé nebo kontrole. Upevnéte na temperovaci zafizeni / pfislusenstvi
dobre Citelné oznameni o provedené dekontaminaci.

Pro zjednoduseni procesu jsme pro vas pfipravili formulaf. Ten najdete na strance www.huber-
online.com.
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Bezpecnostni pokyny a zasady

PFipojku/pfizplsobeni na elektrickou sit neprovede elektrikaF a/nebo pfipojka k zasuvce elek-
trické sité je bez ochranného konektoru (PE)

NEBEZPECi USMRCENI{ PRI ZASAZEN{ ELEKTRICKYM PROUDEM

» Pripojku/ptizpUsobeni na elektrickou sit nechte provadét pouze elektrikare.
» Temperovaci zafizeni pripojujte pouze k sitové zasuvce s ochrannym kontaktem (PE).

Poskozené sitové vedeni / sitova pFipojka

NEBEZPECi USMRCENI PRI ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM
» Temperovaci zafizeni neuvadéjte do provozu.

» Temperovaci zafizeni odpojte od elektrického napajeni.

» Sitové vedeni / sitovou pfipojku nechte vymeénit a zkontrolovat elektrikafem.
» Nepouzivejte elektrické sitové vedeni del$i nez 3 m.

Nebezpeci preklopeni pfi nedostatecné stabilité temperovaciho zarizeni
VAZNA PORANENI A VECNE SKODY
> Zabrante nebezpeci preklopeni temperovaciho zafizeni pfi nedostatecné stabilité.

Vsechny bezpecnostni pokyny jsou dlleZité a je nutné je pfi praci dodrZovat podle provozniho navodu!

Vypnuti

» Vypnéte temperovaci zafizeni.
> Odpojte temperovaci zafizeni od pfipojky elektrického napajeni.

Vyjméte sondu [67] z thermofluidu

Dojde ke styku se >sondou< [67] ve zmraZeném stavu
ZAVAZNE OMRZLINY PRI KONTAKTU S CASTMI SKRINE
> Pokud je >sonda< [67] ve zmrazeném stavu, tak se ji nedotykejte.

» Pouzivejte vasi osobni ochranou vybavu (napf. ochranné zaruvzdorné rukavice, ochranné bryle,
bezpecnostni obuv).

Ochranna a izola¢ni hadice se pretoci nebo zlomi
VECNE 3KODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENI
> Dbejte na to, aby nedoslo ke zlomeni nebo pretoceni ochranné a izolac¢ni hadice.

Ochranna a izolacni hadice se ponofti do thermofluidu
VECNE SKODY NA TEMPEROVACIM ZARIZENi
> Zajistéte, aby nedoslo k ponoreni do nebo kontaktu ochranné a izola¢ni hadice s thermofluidem.

Dojde k pohybu/ohybu chladici spiraly / flexibilni sondy béhem provozu.
VECNE SKODY NASLEDKEM VNITRNIHO POSKOZEN{

» Chladici spirdlou / flexibilni sondou smite pohybovat pouze tehdy, kdy?z je teplota chladici spira-
ly / flexibilni sondy pobliz teploty okoli a temperovaci zafizeni neni v provozu.

V2.4.0cs/28.08.24//1.30
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DodrzZujte pokyny na schématu pfipojeni. - Strana 46, odstavec »Pfiloha«.

>Sonda< [67] smi byt odstranéna z thermofluidu pouze tehdy, kdyZ je temperovani neaktivni a
>sonda< [67] dosahla teplotu okoli.

Odstrarite >sondu< [67] z thermofluidu. Minimalni polomér ohybu chladici spirdly je 100 mm a
mensi polomér neni dovolen.

Model F (s flexibilni >sondou< [67]):
Pfi ohybani flexibilni >sondy< [67] nesmi byt polomér ohybu mensi nez 40 mm.

Vypousténi chladici kapaliny

Tento odstavec je pro vas duleZity jen v pfipadé pouZiti temperovaciho zatizeni chlazeného vodou.

Postup vyprazdnovani

Pripojky chladici kapaliny, které jsou pod tlakem
NEBEZPECi PORANENI
> Noste osobni ochranou vybavu (napf. ochranné bryle).

» Opatrné otvirejte pripojku chladici kapaliny. Pomalu otacejte (1 - 2 hrany impulzu) a pomalu
vypoustéjte chladici kapalinu.

Uzaviraci ventily budovy jsou uzavieny
VECNE SKODY NASLEDKEM ZATOPEN{ PROSTORU

» Zaviete mistni uzaviraci ventily na privodnim a odpadnim vedeni chladici kapaliny.

> Pfivyprazdnovani obvodu chladici kapaliny postupujte dle popisu.
- Od strany 40, odstavce »Vyprazdnéni obvodu chladici kapaliny«.
- Od strany 40, odstavce »Provést demontaz privodu chladici vody«.

Zabaleni

Vidy pouzivejte plvodni obal! = Strana 22, odstavec »Vybaleni«.

Expedice

Temperovaci zafizeni se transportujte vleze
VECNE SKODY NA KOMPRESORU

» Temperovaci zafizeni prepravujte pouze ve svislé poloze.

Neodborna preprava temperovaciho zafizeni
VECNE SKODY
» V nakladnim voze neprepravujte na koleckach ani odstavnych nozkach.

» Zohlednéte vsechny pokyny v tomto odstavci, abyste zabranili vécnym skodam na temperova-
cim zafizeni.

Ponorné chlazeni
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[zajisténi proti posunuti]

[Vzpéra pristroje]

[zajisténi proti posunuti]

[Misto pro hnaci kola]

[Paleta]

Pro prepravu temperovaciho zafizeni pouZivejte ocka na horni strané, pokud jsou k dispozici. Tem-
perovaci zafizeni nepfepravujte bez pomoci dalsich osob a bez pomocnych prostiedk.

= Pro prepravu vidy pouzivejte ptvodni obal.

= Oznacte vertikalni prepravni polohu pomoci Sipek obalu.

= Temperovaci zafizeni bezpodminecné prepravujte na paleté!

= Montazni dily chrante pfi pfepravé pred poskozenim!

= Béhem prepravy podloZte temperovaci zafizeni dievénymi hranoly kvili zabezpeceni kole-
¢ek/odstavnych nozek.

= V zavislosti na hmotnosti zajistéte pomoci upinacich / stahovacich pésa.
= Navic (v zavislosti na modelu) zajistéte folii, kartonem a vazaci paskou.

Likvidace

P¥i odborné likvidaci musi provozovatel dodrZovat narodni a mistni predpisy

Nekontrolované nebo neodborné otvirani cirkulace chladiciho prostfedku
NEBEZPECi PORANENI A ZNECISTENI ZIVOTNIHO PROSTREDI

» Prace na cirkulaci chladiciho prostfedku nebo likvidaci chladiciho prostfedku smi vykonavat
pouze certifikovany podnik zaméreny na chladici systémy a klimatizace.

Neodborna likvidace
UJMY NA ZIVOTNiM PROSTREDI

» Rozlity/vytekly thermofluid musi byt okamzité odborné odstranén. Dbejte na odbornou likvida-
ci thermofluidu a pomocnych prostfedkd: - Strana 15 odstaec »Odborna likvidace pomoc-
nych prostiedkl a spotiebniho materialu«.

» Pro zabranéni poskozeni zivotniho prostredi nechejte ,vyslouZila“ temperovaci zafizeni zlikvi-
dovat vzdy jen v certifikovanych recyklac¢nich podnicich (nap¥. odbornych firmach na chladici
systémy a klimatizace).

Temperovaci zatizeni od firmy Huber a pfislusenstvi od firmy Huber je vyrobeno z kvalitniho,
recyklovatelného materialu. Napfiklad: Uslechtild ocel 1.4301 / 1.4401 (V2A), méd, nikl, FKM, per-
bunan, NBR, keramika, uhli, oxid AL, bronz, mosaz, mosaz poniklovana a cin. Diky odborné recyklaci
temperovaciho zafizeni a pfislusenstvi aktivné pomahate sniZzovat emise CO,, které vznikaji pfi vyro-
bé materialG. Pri likvidaci dodrZujte zakony a ustanoveni platné ve vasi zemi.
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8.8 Kontaktni Gdaje

INFORMACE Pfed zaslani vaseho temperovaciho zafizeni zpét se spojte s vasim dodavatelem, resp. lokalnim
odbornym prodejcem. Kontaktni Udaje najdete na nasi webové strance www.huber-online.com
pod , Kontakt”. Pfipravte si prosim sériové Cislo vaseho temperovaciho zafizeni. Sériové Cislo na-
jdete na typovém Stitku temperovaciho zafizeni.

8.8.1 Telefonni Cislo: Zakaznicka sluzba

Pokud neni vase zemé uvedena na nasledujicim seznamu: Prislusného servisniho partnera najdete
na nasi webové strance www.huber-online.com pod , Kontakt”.

= Huber Némecko: +49 781 9603 244

= Huber Cina: +86 (20) 89001381

= Huber Indie: +91 80 2364 7966

= Huber Irsko: +44 1773 82 3369

* Huber Italie: +39 0331 181493

= Huber Svycarsko: +41 (0) 41 854 10 10

* Huber UK: +44 1773 82 3369

* Huber USA: +1 800 726 4877 | +1 919 674 4266

8.8.2  Telefonni Cislo: Odbyt
Telefon: +49-781-9603-123

8.8.3 e-mailova adresa: Zakaznicka sluzba

E-mail: support@huber-online.com

8.9 Osvédceni o schvaleni

Toto osvédceni musi byt bezpodminecné priloZzeno k temperovacimu zafizeni. = Strana 41, odstavec
»Dekontaminace/oprava«.
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INnspired by temperature

Peter Huber Kéltemaschinenbau SE
Werner-von-Siemens-Str. 1
77656 Offenburg / Germany

Telefon +49 (0)781 9603-0
Telefax +49 (0)781 57211

info@huber-online.com
www.huber-online.com

Technischer Service: +49 (0)781 9603-244

huber
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